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Saints Léonce, Hypatios et Théodule, martyrs en Phénicie

Calendrier hebdomadaire

Samedi:  18:00 Vépres
Dimanche: 9:45 Matines
11:00 Divine Liturgie
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Tropaire

Tropaire de la Résurrection — Ton 1

La pierre ayant été scellée et les soldats gardant ton
corps trés pur, Tu es ressuscité le troisieéme jour, 6
Sauveur, en donnant au monde la vie ;c'est
pourquoi, Donateur de vie, les puissances célestes
te clamaient : Gloire a ta résurrection, & Christ,
gloire a ta royauté, gloire a ton dessein de salut, toi
le seul Ami des hommes.

Tropaire de la Nativité de 1a mére de
Dieu - ton 4

Ta nativité, Vierge Mére de Dieu, a annoncé
la joie au monde entier, car de toi s’est levé le
Soleil de justice, le Christ notre Dieu; Il a
détruit la malédiction et donné la bénédiction,
Il a aboli la mort et nous a donné la vie
éternelle.

Kondakion:

Protectrice assurée des chrétiens, médiatrice
sans défaillance devant le Créateur, ne
dédaigne pas les supplications des pécheurs,
mais dans ta bonté empresse-toi de nous
secourir, nous qui te clamons avec foi : sois
prompte dans ton intercession et empressée
dans ta priere, 6 Meére de Dieu, qui proteges
toujours ceux qui t’honorent.
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THE EPISTLE

Let Thy mercy, O Lord, be upon us
Rejoice in the Lord, O ye righteous.
The Reading from the Epistle of St. Paul to the Romans.
(2:10-16)

Brethren, glory and honor and peace to everyone who does good, to the Jew first, and also to the Greek; for there is
no respect of persons with God. For as many as have sinned without the Law will also perish without the Law; and
as many as have sinned under the Law will be judged by the Law (for it is not the hearers of the Law who are just
before God but the doers of the Law are justified. For when the nations who do not have the Law do by nature the
things contained in the Law, these then, in spite of not having the Law, are a law to themselves, in that they show
the work of the Law written in their hearts, and their conscience also bears witness, and their conflicting thoughts
accuse or perhaps excuse them) in the day when God judges the secrets of persons, according to my gospel,
through Jesus Christ.

THE GOSPEL

The Reading from the Holy Gospel according to St. Matthew.
(4:18-23)

At that time, as Jesus was walking by the Sea of Galilee, He saw two brothers, Simon who is called Peter and
Andrew his brother, casting a net into the sea; for they were fishermen. And He said to them, “Follow Me, and I
will make you fishers of men.” Immediately they left their nets and followed Him. And going on from there He
saw two other brothers, James the son of Zebedee and John his brother, in the boat with Zebedee their father,
mending their nets, and He called them. Immediately they left the boat and their father, and followed Him. And He
went about all Galilee, teaching in their synagogues and preaching the gospel of the Kingdom and healing every
disease and every infirmity among the people.
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L'épitre

Que ta miséricorde, Seigneur, soit sur nous,
Exultez dans le Seigneur, vous les justes,
Lecture de I'épitre du saint apotre Paul aux Ro
(Ro I1,10-16)
Gloire, honneur et paix pour quiconque fait le bien, pour le Juif premiérement, puis pour le Grec!
Car devant Dieu il n'y a pas d'acception de personnes. Tous ceux qui ont péché sans la loi périront
aussi sans la loi, et tous ceux qui ont péché avec la loi seront jugés par la loi. Ce ne sont pas, en effet,
ceux qui écoutent la loi qui sont justes devant Dieu, mais ce sont ceux qui la mettent en pratique qui
seront justifiés. Quand les paiens, qui n'ont pas la loi, font naturellement ce que prescrit la loi, ils
sont, eux qui n'ont point la loi, une loi pour eux-mémes; ils montrent que 1'ccuvre de la loi est écrite
dans leurs cceurs, leur conscience en rendant témoignage, et leurs pensées s'accusant ou se défendant
tour a tour. C'est ce qui paraitra au jour o, selon 1'Evangile que je vous annonce, Dieu jugera les
actions secrétes des hommes par le Christ Jésus.
L’Evangile
Lecture de I'Evangile selon saint Matthieu
(Mt IV,18-23)
Comme il marchait le long de la mer de Galilée, Jésus vit deux fréres, Simon, appelé Pierre, et
André, son frére, qui jetaient leurs filets dans la mer car ils étaient pécheurs. Il leur dit: «Suivez-
moi, et je vous ferai pécheurs d'hommes.» Aussitot, ils laisseérent les filets, et le suivirent. De la
¢tant allé plus loin, il vit deux autres fréres, Jacques, fils de Zébédée, et Jean, son frére, qui étaient
dans une barque avec Zébédée, leur pere, et qui réparaient leurs filets. Il les appela, et aussitot ils
laisserent la barque et leur pére, et le suivirent. Jésus parcourait toute la Galilée, enseignant dans
les synagogues, préchant la bonne nouvelle du royaume, et guérissant toute maladie et toute
infirmité parmi le peuple.

THE SYNAXARION
On June 18 in the Holy Orthodox Church, we commemorate the holy Martyrs Leontios of
Greece, and Hypatios and Theodoulos, who were martyred with him at Tripoli in
Phoenicia.

Verses
An anvil doth Leontios have for a body: An anvil to iron hammers, that is, to torments.
On the eighteenth Leontios in wounds expireth.
Being of great bodily stature and strength, Leontios was an illustrious soldier in the
Roman legions who had won many victories, and was known for his prudence and
sobriety of mind. When it was learned that he gave grain to the poor from the imperial
stores, and was moreover a Christian, Hadrian the Governor of Phoenicia sent Hypatios, a
tribune, and Theodoulos, a soldier, to arrest him. Saint Leontios converted them on the
way to Tripoli in Phoenicia, where Hypatios and Theodoulos were tormented and
beheaded by Hadrian for their confession of Christ. Then Hadrian with many flatteries and
many torments strove to turn Leontios from Christ. All his attempts failing, he had
Leontios put to such tortures that he died in the midst of them, receiving his crown from
Christ our God, in the year 73.
By their intercessions, O Christ God, have mercy upon us.  Amen.
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